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RESUMO

O presente artigo apresenta um estudo de unidades lexicais relacionadas a violéncia contra a mulher, a partir
da analise da edicdo semidiplomatica de Requerimento do século XVI1II do Arquivo Histérico Ultramarino,
relativo a Bahia, que foi catalogado pelo Projeto Resgaste Bardo do Rio Branco, em 2019. Com base na
fundamentacdo tedrica de Goncalves (2017; 2020abc), Barbosa (1990; 2001), Welker (2004) e Abbade
(2006) e a partir do exercicio filoldgico de editar, em articulagcdo com o estudo lexicogréfico e lexicoldgico,
foram elencadas e analisadas 15 unidades lexicais nesse documento histdrico, considerando-se as definicdes
registradas em trés obras lexicograficas, nas suas respectivas versdes eletronicas: Bluteau (1712-1728),
Vieira (1871-1874) e Moraes Silva (1813). Ao analisarmos o repertorio lexical do referido documento, é
possivel perceber questdes sociais e ideoldgicas, que nos fazem refletir sobre as praticas culturais e
discursivas de violéncia de género na sociedade colonial da América Portuguesa.
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ABSTRACT

The present paper presents a study of lexical units related to violence against women, from the analysis of
the semidiplomatic edition of Requimento do século XVIII from the Arquivo Histérico Ultramarino,
concerning Bahia, which was catalogued by the Resgaste Bar&do do Rio Branco Project, in 2019. Based on
the theoretical foundation of Gongalves (2017; 2020abc), Barbosa (1990; 2001), Welker (2004) and Abbade
(2006) and from the philological exercise of editing, in articulation with the lexicographical and
lexicological study, 15 lexical units were listed and analyzed in this historical document, considering the
definitions recorded in three lexicographical works, in their respective electronic versions: Bluteau (1712-
1728), Vieira (1871-1874) and Moraes Silva (1813). By analyzing the lexical repertoire of the referred
document, it is possible to perceive social and ideological issues, which make us reflect on the cultural and
discursive practices of gender violence in the colonial society of Portuguese America.

Keywords: Lexicon; Violence against women; Historical Manuscripts; 18th century Bahia.

1. Introducéo

A proposta deste artigo é apresentar breves reflexdes sobre o estudo do léxico da violéncia contra a
mulher a partir de Requerimento de 10 de junho de 1723, emitido pela vilva Teodosia de Oliveira. Nele, a
suplicante solicita ordem ao rei D. Jodo V, para que sua filha Antonia de Jesus, que foi vendida como escrava,
possa ir do Brasil para a Corte.

As consideracdes aqui expostas sdo fruto da pesquisa desenvolvida no Instituto de Letras da UFBA,
no ambito do GEFILL - Grupo de Estudos Filolégicos e Lexicais-UFBA. A pesquisa com 0 mapeamento,
descricdo, transcricdo, edicdo e estudo linguistico de documentos do Arquivo Histérico Ultramarino (AHU)
de Lisboa, evidencia a relacdo entre lingua, Iéxico e cultura, a partir do recorte tematico e cronolégico das
narrativas de violéncia contra a mulher registradas em documentos dos séculos XVIII.

Sera realizada uma articulacdo entre Filologia e Lexicografia, com base na fundamentacao tedrica de
Gongalves (2017; 2020abc), Barbosa (1990; 2001), Welker (2004) e Abbade (2006). Desse modo, foram
selecionadas e analisadas 15 unidades lexicais no Requerimento da vilva Teododsia de Oliveira,
considerando-se as definigBes registradas em trés obras lexicogréficas, nas suas respectivas versdes
eletronicas: Bluteau (1712-1728), Vieira (1871-1874) e Moraes Silva (1813).
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2. Léxico e Filologia no estudo de documentos historicos

O léxico pode ser compreendido como “[...] a parte da lingua que primeiramente configura a realidade
extralinguistica e arquiva o saber linguistico duma comunidade.” (VILELA, 1994, p. 6). Em outras palavras,
0 léxico € o acervo linguistico de um determinado povo, que representa a forma que comunicam entre si e a
forma como compreendem e configuram a realidade ao seu redor. E o “vocabulario de uma lingua” (TRASK,
2004, p.155); um sistema dinamico que se modifica e se renova através do tempo, acompanhando as
transformacdes da sociedade em que foi construido e os individuos que a constitui.

Nesse sentido, lingua, historia e cultura séo elementos indissocidveis para se pensar a construcao do
Iéxico, como aduz Abbade (2006):

Lingua, histéria e cultura caminham sempre de méos dadas e, para conhecermos cada um
desses aspectos, faz-se necessario mergulhar nos outros, pois nenhum deles caminha sozinho
e independente. Portanto, o estudo da lingua de um povo é, consequentemente, um mergulho
na historia e cultura deste povo. (ABBADE, 2006, p. 214)

Por isso, debrucar-se sobre o repertorio lexical de documentos historicos é debrucar-se sobre as
praticas culturais e discursivas dos sujeitos pretéritos da lingua, sendo o 1éxico “a primeira via de acesso a
um texto” e o nivel de lingua que “mais deixa transparecer os valores, as crencgas, os habitos e costumes de
uma comunidade [...]” (OLIVEIRA; ISQUERDO, 2001, p. 9). Se o objeto de estudo do fildlogo € o texto, o
léxico presente nos mais variados suportes se torna a “voz dos textos” que o filélogo procura (PICCHIO,
1979, p. 234), a porta de entrada ao passado e as narrativas que compdem o patriménio escrito brasileiro.
Como afirma Gongalves (2017, p. 203): “os textos ‘falam’, eles sdo, de forma metonimica, nossos falantes,
pois representam a lingua de quem os escreveram, de nossos informantes (falantes) pretéritos ja
desaparecidos”.

Como aponta a autora, “[...] analisar criticamente o léxico é nos reportarmos a um passado em que
ndo estivemos, esquadrinhando os rastros linguisticos, pois essa é a op¢ao que nos restou, examinarmos 0S
restos, os vestigios da memoria linguistica fraturada, que o passado e o tempo perpetuaram [...]”
(GONCALVES, 2020b, p. 230-231). Dessa forma, os dados linguisticos registrados no suporte vdo remontar,
mesmo que parcialmente, aos cenarios dos embates discursivos, sociais e historicos dos sujeitos
antepassados, nos fornecendo pistas e vestigios culturais das sociedades pretéritas, seus modos de pensar,
viver, conviver e relacionar entre si. Assim, o0 texto se configura enquanto um espaco de diversos

atravessamentos e ao filélogo cabe observar esse produto cultural a partir de todos os angulos, em toda a sua
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materialidade, ndo se prendendo apenas ao que urge na tessitura textual, mas ao que desponta nas entrelinhas,
nas reentrancias do texto.

Spina (1977), ao tecer consideragdes a respeito do objeto e da pratica filologica, pontua que 0 escopo
daFilologia € a explicacao do texto. Nessa perspectiva, a partir de um posicionamento critico e metodoldgico,
a Filologia estuda os contextos de producéo, circulacéo e recepgdo dos textos, empreendendo um trabalho de
leitura critica, reflexiva e dialdgica das fontes documentais e disponibilizando producdes editoriais dos textos
manuscritos para posterior publicacdo. Esse laborioso trabalho da Filologia com documentos historicos
possibilita um resgate das narrativas dos sujeitos antepassados, suas labutas diarias, seus anseios, conquistas,

modos de organizacdo em sociedade e mecanismos de enfrentamento. E para isso,

Essa abordagem filolégica e interpretativa demanda campos de forgas diferentes e mutaveis
para funcionar e opera em pares articulados e paralelos — Filologia e Histéria, Filologia e
Linguistica, Filologia e Paleografia, Filologia e Diplomatica, Filologia e Léxico e Filologia
e Discurso etc. — que se cruzam diretamente ou transversalmente por um eixo, o texto, que,
por sua vez, permite movimentos constantes, continuos e uniformes, além da transmissao de
diversos movimentos de articulacdo e desarticulacdo, de aceleracdo e desaceleracdo, na
andlise critica da tradicdo textual — a depender dos materiais disponiveis — e no
estabelecimento de normas editoriais, norteando o processo de leitura filoldgica.
(GONGALVES, 20204, p. 80).

Segundo Dubois (1993, p. 278), a Filologia “[...] é uma ciéncia histérica que tem por objetivo o
conhecimento das civilizagdes passadas através dos documentos escritos que elas nos deixaram”. Nesse
sentido, os estudos filoldgicos caminham de méos dadas com os estudos lexicais com o intuito de adentrar
na historia linguistica, discursiva e cultural de um povo, com base nos registros linguisticos grafados nos
manuscritos que chegaram até nds no transcurso do tempo. Afinal, “estudar o 1éxico de uma lingua ¢
enveredar pela historia, costumes, habitos e estrutura de um povo (ABBADE, 2006, p. 213) ™. Portanto, ¢é
possivel e necessario que se facam interseccdes entre a praxis filoldgica e os estudos do Iéxico para uma
maior compreensao dos dados historicos e linguisticos, observando os diversos atravessamentos ideologicos
e politicos que perpassam esses manuscritos.

A preservacdo de documentos antigos sempre foi uma das praticas norteadoras dos estudos
filologicos. Portanto, a fim de salvaguardar os manuscritos e, simultaneamente, torna-los acessiveis ao
consulente geral, fez-se necessaria a construcdo de produtos editoriais, como a edi¢cdo semidiplomatica do
Requerimento da vilva Teodosia de Oliveira, desenvolvida e apresentada neste artigo, que, como assinalam
Borges e Souza (2012, p. 32-33), se situa entre a edicdo interpretativa e a edicdo diplomatica, com a

intervencdo do editor para desenvolver as abreviaturas.
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2.1  Lexicografia: um caminho percorrido na pesquisa

Os estudos lexicais véao se desdobrar nas chamadas Ciéncias do Léxico, concep¢do ja consolidada nos
estudos linguisticos do Brasil, que abrangem a Lexicologia, a Lexicografia, Terminologia e a Terminografia.
Apesar de enfoques tedricos e epistemoldgicos distintos, essas ciéncias debrugam-se sobre o léxico. Em
termos mais gerais, a Lexicologia estabelece uma abordagem de anélise da palavra, da categorizagédo
gramatical e da estruturacao do léxico; a Lexicografia € a ciéncia dos dicionérios e tem como objeto principal
aandlise da significacao das palavras; a Terminologia se ocupa de areas especificas do conhecimento humano
(BIDERMAN, 1998, p. 14-17); e a Terminografia “coloca-se como uma aplicacdo das teorizacGes da
Terminologia” (BEVILACQUA; FINATTO, 2006, p. 47-48), ou seja, trabalha com a elaboracdo de
dicionarios técnicos, a partir dos termos invertigados na Terminologia.

Na andlise aqui empreendida, a préxis filolégica caminha pari passu com a abordagem dos estudos
lexicogréficos, a fim de embasar a construcao do glossario a partir do Iéxico da violéncia contra a mulher em
Requerimento do século XVIII. Partindo de uma vertente Iéxico-filologica, compreende-se que intercambiar
saberes da Filologia com a Lexicografia resulta em um trabalho frutifero para ambas as areas, uma vez que
a producdo de corpora nos estudos filoldgicos serve também de dados para a sistematizacdo da lingua em
dicionarios, glossarios e vocabularios, por exemplo, e as producgdes lexicograficas contribuem para elucidar
0s usos atestados na documentacdo historica utilizada pelo filélogo.

Segundo Barbosa (1990, p. 154), a Lexicografia se ocupa da “compilacdo, classificacdo, analise e
processamento” do 1éxico, com o intuito de construir dicionarios e outros produtos lexicograficos, a exemplo
do glossario, que, apesar de pouco trabalhado em detrimento ao dicionario, também se constitui como uma
producdo lexicografica de grande importancia para os estudos linguisticos. A autora, que recorre aos
ensinametos de Muller (1968), primeiramente traz a defini¢do lato sensu do glossario, que em suas palavras
“resulta do levantamento das palavras-ocorréncias e das acep¢des que tém num texto manifestado”

(BARBOSA, 2001, p. 35), e para a definigdo strictu sensu, afirma que:

[...] um glosséario stricto sensu seria a obra lexicogréfica que apresenta unidades lexicais
extraidas de um unico texto manifestado e definidas em suas significacdes especificas,
correspondentes a cada palavra-ocorréncia, no mais alto nivel de densidade sémica, sem
reunir num s verbete duas ou mais palavras-ocorréncias com a mesma forma de expressdo.
(BARBOSA, 2001, p. 35)

Se é por meio dos usos linguisticos, materializados nos textos, que acessamos as Vivéncias e

experiéncias dos sujeitos pretéritos da lingua, a praxis filoldgico-linguistica busca acessar essas vivéncias e
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experiéncias, em um processo de reconstrucao das narrativas dispersas nos fundos arquivisticos e a fim de
propor uma historiografia critica do Brasil e da Bahia. A par disso, a analise do repertorio lexical de
Requerimentos do século XVII1 se constitui como uma ferramenta extremamente Gtil para a sistematizacdo
e descricdo das unidades lexicais do documento, sejam as que revelam as préaticas de violéncia contra corpos
historicamente marginalizados na sociedade, seja pelas praticas de (re)existéncia desses mesmos individuos
subalternizados.

Desse modo, o glossario serve como um instrumento lexicografico para “[...] recuperar, armazenar e
compilar palavras-ocorréncias de um chronos, de um topos, de uma phasis, ou, noutros termos, extraidas de
um unico discurso concretamente realizado (BARBOSA, 2001, p.41)”, que faz com que melhor vizualizemos

0s registros de violéncia e resisténcia que narram a histdria das mulheres na Ameérica Portuguesa.

3. Edicdo semidiplomatica do Requerimento do século XVIII

Para a edicdo do Requerimento, que serviu para a abonacao registrada na construcdo do verbete,
foram utilizadas, com as devidas adaptacOes ao corpus deste trabalho, as normas* sugeridas pela comissdo
de estabelecimento de normas para transcricdo e edicdo de documentos manuscritos para a Historia do
Portugués do Brasil (CAMBRAIA; CUNHA; MEGALE, 1999).

Segundo Bellotto (2006, p.102), o Requerimento ¢ um “instrumento que serve para solicitar algo a
uma autoridade pablica [...]” e, no documento em questdo, a vitiva Teodosia de Oliveira solicita ordem ao
rei D. Jodo V para que sua filha, que foi vendida como escrava, possa ir do Brasil para a Corte. Assim, a
partir da articulacdo da Filologia com os Estudos Lexicais, este artigo se debruca nos usos linguisticos
registrados no referido documento, que explicitam préaticas de violéncia contra a mulher, em suas variadas

formas, no contexto brasileiro setecentista.

4 Critérios de edicdo: 1. A transcricdo sera conservadora. 2. As abreviaturas serdo desenvolvidas, marcando-se, em
italico, as letras omitidas na abreviatura, obedecendo o seguinte critério: a) respeitar, sempre que possivel, a grafia do
manuscrito, ainda que manifeste idiossincrasias ortograficas do scriptor; 3. N&o sera estabelecida fronteira de palavras
que venham escritas juntas, nem se introduzira hifen ou apoéstrofo onde ndo houver. Exemplos: “dequando”;
“levandolhe”; “mandarse; 4. A pontuagdo original serd rigorosamente mantida. 5. A acentuacdo original sera
rigorosamente mantida, ndo se permitindo qualquer alteragdo. Exemplos: “comegarad”, “pad”; 6. Sera respeitado o
emprego de maiusculas e minasculas como se apresentam no original. 7. Intervengdes do editor hdo de ser rarissimas;
8. Letra ou palavra ndo legivel justificam intervencdo do editor na forma do item anterior, com a indicacdo entre
colchetes: [ILEGIVEL]]. 9. A divisdo das linhas do documento original sera preservada na edi¢do. 10. Na edicdo, as
linhas serdo numeradas de cinco em cinco a partir da quinta. Essa numeragdo serd encontrada & margem direita da
mancha, a esquerda do leitor. (CAMBRAIA; CUNHA; MEGALE, 1999, p. 23-26)
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Os documentos setecentistas da Bahia apresentam um vasto repertorio lexical e sdo verdadeiros
testemunhos dos modos de viver e conviver na sociedade daquele periodo, capazes de transportar o leitor ao
contexto sécio-cultural dos sujeitos-agentes que compdem as narrativas. Baseado em atos legais e
jurisprudéncia, o Requerimento é um tipo documental produzido na esfera do Poder Executivo e,
normalmente, se encontra nos Arquivos Publicos municipais e estaduais, e no Arquivo Nacional
(BACELLAR, 2008, p. 27). O corpus do presente trabalho faz parte do acervo do Arquivo Historico
Ultramarino (AHU), que, em 2009, foi catalogado pelo Projeto Resgate e esta disponibilizado na base de
dados da Biblioteca Nacional Digital. Sobre 0 AHU, pontua Gongalves (2020c):

O Arquivo Histérico Ultramarino (AHU) redne os textos recebidos, produzidos, registrados
e acumulados pelos 6rgdos mais diretamente relacionados a administragdo do vasto império
colonial portugués. Nos seus acervos, constam também os documentos do Arquivo da
Marinha (Secretaria de Negdcios da Marinha e Ultramar — 1834-1910) e outros advindos das
col6nias, além de documentos cartograficos portugueses. (GONCALVES, 2020c, p. 584)

O Requerimento utilizado para a analise do léxico da violéncia contra a mulher possui datagdo
cronoldgica de 10 de junho de 1723 e foi emitido pela vilva Teoddsia de Oliveira. Nele, a suplicante solicita
ordem ao rei D. Jodo V, para que sua filha Antonia de Jesus, que foi vendida como escrava, possa ir do Brasil
para a Corte. Ao ler o supracitado manuscrito, deparamo-nos com uma narrativa que flagra o desenrolar de
uma histéria marcada pela violéncia contra a mulher e pelas violéncias oriundas do sistema e do imaginario
escravocrata do século XVIII na Bahia. Dessa forma, no manuscrito podem ser percebidas questdes
socioculturais e ideoldgicas, constantes no século XVIII, que nos fazem refletir sobre as préaticas culturais e
discursivas de violéncia de género na sociedade colonial da América Portuguesa.

Teodosia de Oliveira, mée vilva, exp8e ao rei os fatos que sucederam com a sua filha, uma menina
orfa de quatorze anos que, sendo levada por Joseph Peixoto da Silva e sua mulher para o Brasil, comecara a
ser tratada como escrava, e no qual o dito casal teria feito “as maiores tira//nias, e as sevicias mais execrandas,
gue imaginarse podem [...]”” - palavras da suplicante.

Para além disso, Antonia de Jesus foi vendida para um sujeito e levada para o Rio de Janeiro, e apesar
de Teodosia tentar judicialmente resgatar a sua filha, explica que nao tem recursos ou, ao menos, “hii bocado
de pab para Comer”, ao contrario do individuo que comprou Antonia de Jesus do dito casal, que ainda realiza
subornos para sair impune deste e outros crimes. Ela ainda narra em seu Requerimento que o ouvidor do Rio
de Janeiro nega-se a atender ao seu pedido para que sua filha volte para a corte, afirmando ela “nad estar
vendida, ndo querer vir,//e estar Mollestada”. Em face de todos esses acontecimentos, a suplicante clama
pela interferéncia do rei D. Jodo V, seu Ultimo recurso para conseguir ajudar e para que possa resgatar a sua
filha.
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Figura 1. Requerimento - ant. 1723, Junho, 10 - AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537
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Edigdo semidiplomatica do Requerimento de Teoddsia de Oliveira:

10

15

20

25

IIf. 1r]|

Senhor
Expoem aVossa Magestade amais mizeranda, e amais mizeravel Viuva Teodosia
de Oliveira em Como levandolhe desta Corte para os estados do Brasil Joseph
Peyxoto da Silva a hua filha sua orfa menor de quatorze Annos po no=
me Antonia de Jezus, logo na viagem elle, e sua molher comecarad a publicar
ser adita Sua filha mullata e sua escrava, e por ella pugnir pella sua liber=
dade, e limpeza de seu sangue, a comecarad a tratar peyor dequando fora
sua captiva ou se fora Captiva em Argel, enesta forma a levarad Ihe
0 Rio de Janeiro, ahonde despois de Ihe averem feyto as mayores tira
nias, e as sevicias mais execrandas, que imaginarse podem avenderad
a hit homem para o0 dezonesto, e depravado fim, que se costumam no Bra
zil fazer semelhantes vendas, e vindo o Suplicado prezo para o limoeyro des
tas Cidades por ser Comprehendido tambem no levantamento das Minas [ILEGIVEL]
trouxe comsigo pella aver vendido, Razab porque aprincipiu a demandar
judicialmente a Suplicante; porem como as suas possibilidades sad das poucas, que nad tem
hii bocado de pad para comer quanto mais para gastar em demandas, e as do sup
pplicado tantas, que apoder de direito tem limado Crimes muito grandes, Recorreo
esta aVVossa Magestade, de que rezultou mandarse hiia hordem para que o ouvidor do
Rio de Janeiro a fizece logo Remeter aeste Reyno, oque nad surtio effeyto
Com afrivolla e afectada disculpa de nad estar vendida, ndo querer vir,
e estar mollestada, oque tudo he faleo, e dirigido em hordem a senad dar
a execucad as hordens de Vossa Magestade, que atento chegad os sobornos, epossibi=
lidades do Supplicado; e porque a injusta violencia, que se fas & Supplicada esta notoria,
e esta teme, que Ihe aVossa Magestade se de informacad menos verdadeira tudo pello

muito direito do Supplicado, que tudo acaba, e tudo suborna, e poucas poces da Supplicante
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que a impossibilitad Ihe para mostrar a verdade do Referido nadsendo pello meyo
de Recur¢o a Vossa Magestade a quem imcumbe e aquem pede Como a Rey e Senhor pellas
chagas de Jezus Christo seja servido mandar informar por Ministro
Sem suspeytta toda aSatisfacad da Referida verdade Castigando como mere
30 ce a atrosidade de semelhante delito, mandandolhe vir sua filha na
forma que estiver pois nad he bem que possa mais omuito do Supplicado que as
hordens de VVossa Magestade, e que estas figuem frustadas apoder de subornos, e
informacdes totalmente falgas

Pede a Vossa Magestade Seja Servido pello amor de Deos, e por sua

35 SantiSsima mas diferirlhe na forma Referida.
ExpediosseSomente aprimeira Via E Recebera Mercé
4. Léxico e violéncia contra a mulher em Requerimento do século XVIII: a construcdo dos
verbetes

Se o “léxico € o nivel da lingua que melhor evidencia as pegadas do homem na sua trajetoria historica”
(ISQUERDO, 2009, p.43), o repertorio lexical presente na documentacdo sobre a Bahia do século XVIII
possibilita flagrar as dinamicas e 0s contextos socio-culturais dos sujeitos pretéritos da lingua, seus embates
discursivos e praticas de violéncia explicitadas nas unidades lexicais utilizadas na escrita burocratica-
administrativa do periodo. De maos dadas com a Filologia que trabalha com os contextos de producéo,
circulacdo e recepcdo dos textos, os estudos lexicais — particularmente no &mbito da producdo lexicografica
—, vao acrescer a leitura critica, reflexiva e dialdgica dos manuscritos, e também o exercicio de resgate das
narrativas que compdem o patrimonio historico-cultural do pais.

Nessa perspectiva, o glossario, elaborado a partir do referido documento do século XVIII,
compreende uma amostragem das unidades lexicais que registram a violéncia contra a mulher na narrativa
da vilva Teodobsia de Oliveira e dos acontecimentos que se sucederam a sua filha, Antonia de Jesus.
Considerando a lematizag¢do enquanto “registro sintético da unidade, a partir de uma forma de realizagdo
tomada como referéncia (BEVILACQUA; FINATTO, 2006, p.46)”, foram selecionadas ¢ lematizadas 15

unidades lexicais presentes no referido corpus, que marcam a violéncia contra a mulher de forma mais
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significativa, considerando-se as defini¢cdes registradas nas obras lexicogréficas de Bluteau (1712-1728),
Vieira (1871-1874) e Moraes Silva (1813).

Para a organizagdo de produtos lexicograficos, observa-se dois pilares fundamentais: a
macroestrutura e a microestrutura. Dentre varias defini¢fes, a macroestrutura pode referir-se “[...] a forma
como o corpo do diciondrio ¢ organizado” (WELKER, 2004, p. 81). No que tange ao glossario aqui
apresentado, organizaram-se todas as entradas em ordem alfabética, a partir da selecéo realizada no corpus
e das palavras-ocorréncia nele encontrados que se vinculam aos contextos de violéncia contra a mulher no
seculo XVIII. Ao observar-se o glossario exposto adiante, nota-se que o lema (ou palavra entrada), na maioria
das vezes, é disposto diferentemente da forma em que se encontra no documento. A explicacdo se encontra
quando Welker (2004, p.91) afirma que “[...] via de regra, lematizar significa encontrar uma forma candnica
dos lexemas e usé-la como entrada de verbete]...]”, por esse motivo, os verbos sdo colocados no infinitivo e
0s substantivos e adjetivos ficam no masculino, mesmo que no manuscrito se apresente em sua forma
feminina, como pode ser observada na abonacao.

Resvalando atencao para a microestrutura do verbete, Murakawa (2010, p.335) afirma que “¢ a partir
da palavra-entrada ou lema que se organiza o verbete ou artigo lexicografico que oferece uma série de
informacdes sobre a unidade lexical em estudo, informacdes que se referem a multiplos aspectos, mas que
tém sua prioridade no aspecto semantico”. Além do lema principal (minascula, negrito), apresenta-se
também um lema secundério para casos em que se observou variante grafica da unidade lexical nos
dicionarios consultados, a exemplo de delito/delicto, subordo/soborno e, em especial, tirania, no qual foram
encontrados registros como tyrania e tyrannia. Ademais, aponta-se a classificacdo gramatical em italico e
com abreviatura e as defini¢cGes encontradas nos dicionarios consultados.

Registradas essas informagdes, outro ponto importante na construcdo dos verbetes, € a abonacéao
extraida das transcricdes. Welker (2004, p. 150) também tece consideracOes a respeito da abonacdo e pontua
que poderia ser concebido ainda como “exemplo lexicografico”, se compreendido como no DUP (Dicionario
de usos do Portugués do Brasil): “frase ou trecho de frase que serve para exemplificar uma acep¢do ou uma
constru¢do sintatica dos dicionarios”; mas afirma que a concep¢do mais difundida ¢ “frase ou trecho de frase
encontrada em um texto auténtico.” Neste trabalho, as abonagdes sdo apresentadas, separando-se cada linha
do documento com barra vertical ( | ) e indicando-se, em negrito, o item lexical que se refere ao lema e que
esta registrado no Requerimento. Por fim, nos verbetes também constam a identificacdo do documento,
indicando-se, entre parénteses, espécie documental, REQUERIMENTO, seguido da datacdo, indicacdo do
félio, linha de ocorréncia do lema, e registro do documento na instituicdo de guarda, em nosso caso, no

Arquivo Histdrico Ultramarino.
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Como observado, a violéncia contra a mulher, neste manuscrito, também é atravessada pela violéncia
de cunho racial, reflexo do imaginario e do sistema escravocrata do periodo. Esse recorte é exemplificado a
partir de unidades lexicais como “captiva”, “escrava” e “mullato” —termo que hoje reconhecemos enquanto
pejorativo e desqualificativo na associacdo com descendentes de brancos e negros pela sua raiz etimoldgica
(mulo-mulus). Nessa perspectiva, ¢ valido resvalar atengdo também ao item lexical “sevicias”, que ao
realizar-se a consulta nos dicionarios de Bluteau (1712-1718), Vieira (1871-1874) e Moraes Silva (1813), a
definicdo ja aponta para uma relacdo de poder entre 0s géneros e uma pratica de violéncia contra a mulher
considerando o recorte racial, uma vez que especifica que sevicia seria o “mau tratamento que o homem faz
a mulher” e que o “senhor faz ao escravo”. Também pontua que o item lexical abrange o “mau tratamento”
do pai para com o filho, salientando a posi¢do hierarquica daquele que causa sofrimento a vitima.
Apresenta-se a seguir, a composi¢do do glossario com os verbetes referentes a violéncia contra a mulher e

registrados no Requerimento da vilva Teodosia de Oliveira:

atrocidade ~ atrosidade - s. f. Barbaridade. [..] Castigando como mere | ce a atrosidade de
Semelhante delito, mandandolhe vir sua filha na | forma que estiver pois nad he bem que possa mais omuito
do Supplicado que as | hordens de Vossa Magestade, e que estas fiqguem frustadas apoder de subornos, e
informacGes totalmente falcas [...]. (Requerimento — ant. 10 de junho de 1723, f. 1r, L. 30.
AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

cativo ~ captivo - s. m. Preso. [...] acomecarad a tratar peyor dequando fora | sua captiva ou se fora Captiva
em Argel, enesta forma a levarad lhe | o Rio de Janeiro, ahonde despois de lhe averem feyto as mayores
tira|nias, e as sevicias mais execrandas [...]. (Requerimento — ant. 10 de junho de 1723, f. 1r, L. 8.
AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

delito ~ delicto - s. m. Crime publico ou particular em prejuizo de terceiro. [...] Castigando como mere | ce
a atrosidade de Semelhante delito, mandandolhe vir sua filha na | forma que estiver pois nad he bem que
possa mais omuito do Supplicado que as | hordens de Vossa Magestade [...]. (Requerimento — ant. 10 de
junho de 1723, f. 1r, L. 30. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

depravado - adj. m. Libidinoso. [...] ser adita Sua filha mullata e sua escrava, e por ella pugnir pella sua
1iber=| ade, e limpeza de seu sangue, a comecarad a tratar peyor dequando fora| sua captiva ou se fora

Captiva em Argel, enesta forma a levarad lhe | o Rio de Janeiro, ahonde despois de Ihe averem feyto as
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mayores tira | nias, e as sevicias mais execrandas, que imaginarse podem avenderad | a hli homem para o
dezonesto, e depravado fim, [...]. (Requerimento — ant. 10 de junho de 1723, f. 1r, L. 11.
AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

escravo - s. m. Cativo que esta sem liberdade. Expoem aVossa Magestade amais mizeranda, e amais
mizeravel Viuva Teodosia|de Oliveira em como levandolhe desta Corte para os estados do Brasil
Joseph | Peyxoto da Silva a hua filha sua orfa menor de quatorze Annos po no= | me Antonia de Jezus, logo
na viagem elle, ¢ sua molher comegarad a publicar| seradita sua filha mullata e sua escrava [...]
(Requerimento — ant. 10 de junho de 1723, f. 1r, L. 6. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

execrando - s. m. Intoleravel. [...] a comecarad a tratar peyor dequando fora | sua captiva ou se fora Captiva
em Argel, enesta forma a levarad lhe | o Rio de Janeiro, ahonde despois de lhe averem feyto as mayores
tira | nias, € as sevicias mais execrandas, que imaginarse podem [...]. (Requerimento — ant. 10 de junho de
1723, f. 1r, L. 10. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

miserando - adj. m. Lastimavel. Expoem aVossa Magestade amais mizeranda, e amais mizeravel Viuva
Teodosia [...]. (Requerimento — ant. 10 de junho de 1723, f. 1r, L. 2. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc.
1537).

miseravel - adj. m. Infeliz. [...] Expoem aVossa Magestade amais mizeranda, e amais mizeravel Viuva
Teodosia [...]. (Requerimento — ant. 10 de junho de 1723, f. 1r, L. 2. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc.
1537).

mullato - adj. m. Filho de preto com branca. Expoem aVossa Magestade amais mizeranda, e amais mizeravel
Viuva Teodosia | de Oliveira em como levandolhe desta Corte para os estados do Brasil Joseph | Peyxoto da
Silva a hua filha sua orfa menor de quatorze Annos po no= | me Antonia de Jezus, logo na viagem elle, e sua
molher comegarad a publicar | seradita sua filha mullata e sua escrava [...] (Requerimento —ant. 10 de junho
de 1723, f. 1r, L. 6. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

sevicia - s. f. O mal tratamento que o senhor faz ao escravo ou o marido a mulher. [...] a comecarad a tratar

peyor dequando fora | sua captiva ou se fora Captiva em Argel, enesta forma a levarad lhe | o Rio de Janeiro,
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ahonde despois de lhe averem feyto as mayores tira | nias, ¢ as Sevicias mais execrandas, que imaginarse
podem [...]. (Requerimento —ant. 10 de junho de 1723, f. 1r, L. 10. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

suborno ~ soborno - s. m. Corrupcéo. [...] Castigando como mere | ce a atrosidade de Semelhante delito,
mandandolhe vir sua filha na | forma que estiver pois nad he bem que possa mais omuito do Supplicado que
as| hordens de Vossa Magestade, e que estas fiqguem frustadas apoder de subornos, e informacGes
totalmente falgas [...]. (Requerimento — ant. 10 de junho de 1723, f. 1r, L. 32. AHU_ACL_CU_005, Cx.
17\Doc. 1537).

temer - v.Sentir medo. [...] e porque a injusta violencia, que se fas & Supplicada esta notoria, | ¢ esta teme,
que lhe aVossa Magestade se de informagad menos verdadeira [...]. (Requerimento — ant. 10 de junho de
1723, f. 1r, L. 24. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

tirania ~ tyrania/tyrannia - s. f. Crueldade. [...] a comecarad a tratar peyor dequando fora | sua captiva ou
se fora Captiva em Argel, enesta forma a levarad lhe | o Rio de Janeiro, ahonde despois de Ihe averem feyto
as mayores tira | nias, e as sevicias mais execrandas, que imaginarse podem [...]. (Requerimento — ant. 10
de junho de 1723, f. 1r, L. 9/10. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

vender - v. Comercializar pessoas para fins libidinosos. [...] a comecarad a tratar peyor dequando fora | sua
captiva ou se fora Captiva em Argel, enesta forma a levarad lhe | o Rio de Janeiro, ahonde despois de Ihe
averem feyto as mayores tira | nias, e as sevicias mais execrandas, que imaginarse podem avenderad | ahi
homem para o dezonesto, e depravado fim, que se costumam no Bra| zil fazer semelhantes vendas, [...].
(Requerimento — ant. 10 de junho de 1723, f. 1r, L. 10. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

violéncia - s. f. Crueldade. [...] e porque a injusta violencia, que se fas & Supplicada esta notoria, | ¢ esta
teme, que lhe aVossa Magestade se de informacad menos verdadeira [...]. (Requerimento — ant. 10 de junho
de 1723, f. 1r, L. 23. AHU_ACL_CU_005, Cx. 17\Doc. 1537).

5. Considerac0es Finais

Dado o exposto, podemos observar uma série de violéncias sofridas pela viliva Teoddsia e sua filha,
vitimas de uma sociedade patriarcal e escravagista. O entrecruzamento dos estudos filolégicos com os
estudos lexicais, fornece embasamento para a analise das unidades lexicais do corpo do texto, no qual é

possivel apreender os contextos e as praticas de violéncia sofridas pelas mulheres daquele periodo, sobretudo
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as mulheres pobres e negras, e realizar o trabalho de reconstrucdo dessas narrativas por meio do estudo do
Iéxico, com o intuito de se fazer conhecer e se fazer ouvir a voz e as historias dos sujeitos femininos do
século XVIII.

O labor filoldgico em interface com as Ciéncias do Léxico desenvolve um frutifero trabalho com
documentos historicos e apresenta resultados produtivos para ambas as areas do conhecimento. A partir da
construcao da edi¢cdo semidiplomética do Requerimento da vilva Teodosia de Oliveira, em consonancia com
um estudo lexical que se situa nos dominios da Lexicografia, elaborou-se uma analise das unidades lexicais
vinculadas aos contextos de violéncia contra a mulher em documentos histéricos, e no qual foi possivel
flagrar a dinamica da violéncia contra a mulher.

Nesse sentido, o glossario do documento se constitui como um potente instrumento lexicografico para
sistematizacdo dos itens lexicais selecionados no corpus deste trabalho, fornecendo uma amostragem dos
registros de violéncia e de resisténcia da mulher no Brasil colonial, e facilitando o processo de resgate das
suas narrativas, das suas histdrias, das suas labutas diarias. Por fim, evidencia-se o interesse da Filologia com
os estudos do léxico, pois é necessério entender o léxico de determinado periodo e de determinado(s)
documento(s) para entender as narrativas dos sujeitos pretéritos da lingua e para decifrar todos os aspectos

do texto que interessam ao fildlogo-linguista.
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